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1. Danke fiir lhr Vertrauen

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in uns und unsere Produkte. Wir
wiinschen lhnen viel Freude damit.

2. Kontaktdaten

Falls Sie Fragen oder Anregungen haben — so erreichen Sie uns:

WINTONCOVE - eine Marke der

AMAZINGs GmbH Wi Ngg\l\/lE
Nufringer Str. 9

70563 Stuttgart

Deutschland

wintoncove.de
info@wintoncove.de

3. Hinweise zu diesem Dokument

Dieses Dokument ist giiltig fiir alle Varianten des Modells ZEUS, da
diese sich lediglich in Farbe und Fulange unterscheiden, nicht aber in
den fiir dieses Dokument relevanten Eigenschaften.



4. Sicherheitshinweise V ACHTUNG V

4.1. Haftungsbegrenzung

Achten Sie auf eine sichere Montage, Aufstellung und Betrieb dieses
Bausatzes. Sie kdnnen diesen Bausatz fiir ein Tischgestellt sowohl
mit Platten aus unserem Hause, wie auch mit anderen Tischplatten
kombinieren und nutzen.

Da der Zusammen- und Aufbau entscheidend zur Qualitat des
Endprodukts beitragt, konnen wir dafir keine Haftung tibernehmen.
Bitte achten Sie auf einen sicheren Betrieb und kontaktieren Sie uns,
wenn Sie Fragen haben.

4.2. Gefahr! Erstickung, Strangulation, Verletzung

Halten Sie Plastiktiiten und Verpackungsmaterial fern von Babys
und Kindern.

Halten Sie Kleinteile fern von Kindern. Halten Sie Kinder fern vom
Ort der Montage, es besteht Stromschlaggefahr.

Halten Sie elektrische Teile fern von Flissigkeiten, fassen Sie keine
elektrischen Bauteile mit nassen Handen an.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich in trockenen
Innenraumen.

Offnen oder reparieren Sie niemals einzelne Bauteile, nutzen Sie die
Bauteile ausschlief3lich bestimmungsgemaR. Defekte Bauteile
missen ersetzt werden.

Stellen Sie niemals Netzspannung her, wenn einzelne Stecker nicht
vollstandig und Bestimmungsgemal angeschlossen sind.

Achten Sie bei der Nutzung von Verlangerungskabeln und
Mehrfachsteckdosen darauf, dass dies fachmannisch von einem
Fachmann angeschlossen werden.

Betreiben Sie das Produkt nur auf einem flachen, freien Boden.
Achten Sie stehts darauf, dass geniigend Platz nach oben und
unten vorhanden ist — es darf zu keinem Zeitpunkt ein Risiko eines
Einklemmens oder einer Kollision bestehen.

Achten Sie in Haushalten mit Kindern, darauf, dass diese niemals

mit dem Produkt spielen. Trennen Sie zur Sicherheit bei Bedarf die
Netzversorgung zum Produkt.



5. Komponenten
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6. Montageteile

A

Schraube 5x15 mm
(16x)

B
(9

Schraube M6x11 mm
(20x)

(&

Schraube 4x12 mm

D

—J

Innensechskant-
schlissel (5 mm)

Rolle (4x)

G

Maulschliissel

Haken fir Kopfhorer

Klettband (5x)

J

=

Silikonpuffer (10x)

Ersatzteile: A (2x), B (2x), C (1x), J (2x)




7. Aufbau. Empfehlungen und Hinweise

Sorgen Sie flir einen sauberen, flachen Untergrund. Um ein Zerkratzen
der Teile zu vermeiden, nutzen Sie eine Decke oder Teppich als
Unterlage fiir die Montageflache.

Nutzen Sie fiir das Verschrauben in die Tischplatte einen guten
Schraubendreher (Kreuzschlitz) oder einen Akkubohrer (beides nicht
im Lieferumfang), fiir eine komfortablere Montage.

Achten Sie darauf, die Schrauben nicht zu Gberdrehen.

Schritt 1: Querstreben an Tischbeine anschrauben

B -@ M6x11 mm

D /] Innensechskant-
— /) schliissel




Schritt 2: Tischplattenauflagen an Tischbeine anschrauben

B

.@ M6x11 mm

D
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schliissel




Schritt 3: FiiBe an Tischbeine anschrauben

Vormontierte, runde FiiRe nutzen ODER Rollen montieren.

Die Rollen erhéhen die Hohe des Tisches (min./max. Hohe) generell
um einige Zentimeter.

\ Innensechskant-
B -@ M6x11 mm | D gschlﬂssel
~ Rollen G bMaulschlUssel

StandfiiBe oder




Schritt 4-1: Querstreben miteinander verbinden
Verbindungsstrebe mindestens so weit einstecken, dass die MAX-
Markierung verdeckt wird. Damit greifen alle Klemmschrauben.

Aussparungen der Verbindungsstange in Richtung Motoren richten.

Schritt 4-2: Querstreben festschrauben

B @ M6x11 mm

D ﬂ Innensechskant-
@J schlissel




Schritt 5: Optional: Silikonpuffer zwischen Tischplatte und Gestell
Aufkleben, um Tischplatte von Vibrationen zu entkoppeln.

@ Silikonpuffer

Schritt 6: Tischgestell an Tischplatte montieren
Wenn Sie unsere Tischplatten verwenden, konnen Sie die
vorgebohrten Locher nutzen. Ansonsten konnen Sie diese frei wahlen.

Nutzen Sie einen Akkuschrauber, wenn vorhanden, fir einfacheres
Verschrauben. Schrauben nicht iGiberdrehen!

A (::@ 5x15 mm




Schritt 7: Bedieneinheit und Kopfhorerhalterung anbringen
Die Kopfhorerhalterung kdnnen Sie je nach Vorliebe links oder rechts
anbringen.

Fir die Bedieneinheit konnen Sie die vorgebohrten Locher nutzen oder
einen Platz frei wahlen. Kann leicht nach hinten versetzt angebracht
werden, falls etwas verdeckt/Abschluss mit Tischkante gewiinscht ist.

Die Schrauben sitzen recht fest in der Bedieneinheit, fiir einen stabilen
Sitz. Schrauben vor Montage durch die Schlitze stecken, fiir einfache
Handhabung.

[llustration zeigt Anbringung fiir rechtshand-Betrieb.

A <C@ 5x15 mm

C (-@ 4x12 mm

H Haken
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Schritt 8-1: Kabelmanagement falten

Schritt 8-2: Kabelmanagement anbringen
Sie kdnnen die vorgebohrten Locher nutzen oder einen anderen Platz

wahlen. Achten Sie darauf, dass die Kabellangen (nachster Schritt) Ihr
Vorhaben zulassen.
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Schritt 9: Verkabelung, Schaltplan
Befestigen Sie passend zu Ihrem Konfigurationswunsch (v.a. Position
Bedieneinheit) die Kabel mit den Kabelclipsen (s. Hinweise).

C (- 4x12mm | E @ Kabelclip

®)
b

8)

®

V

—“\'-\ '

Kleben oder
Schrauben
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Hinweise und Empfehlungen

Empfehlung: Kabelclipse festschrauben, wenn Sie mit deren
Position zufrieden sind — um ein Ablosen des Klebers nach einiger
Zeit zu verhindern. Dafiir kann es notwendig sein, dass Sie das
doppelseitige Klebeband auf deren Riickseite entfernen.

Sie kdnnen Unebenheiten im Boden durch Herausdrehen der
runden StandfiiRe ausgleichen. Richten Sie den Tisch bei Bedarf
mit einer Wasserwaage aus.

Im Kabelmanagement-Fach ist genligend Platz fir
Mehrfachsteckdosen, um lhre elektrischen Gerate auf dem Tisch
anzuschlielRen (beachten Sie die Sicherheitshinweise).

Nutzen Sie bei Bedarf das mitgelieferte Klettband, um Ihre Kabel
zusammenzubringen und fiir noch mehr Ordnung zu sorgen.

Bedenken Sie immer: Es muss ausreichend Platz fiir das Hoch-
und Runterfahren des Tisches sein.

Alle eventuell herabhangenden oder zum Tisch hinfiihrende Kabel
miissen dies ebenfalls erlauben. Beobachten Sie das
insbesondere nach der Montage sehr genau und sorgen Sie fiir
einen jederzeit sicheren Betrieb.
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8. Bedienung

8.1. Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme oder bei einem Fehler: Fiihren Sie einen
RESET durch. — Button gedriickt halten, bis der Tisch vollstandig nach
unten fahrt und sich seinen Nullpunkt sucht.

8.2. Bedieneinheit

(5 ~ 5

00]0]0]0]6,

| L7

Buttons: M + - 1 2 3
Funktion Anleitung
RESET — Button gedriickt halten, bis der Tisch vollstandig

nach unten gefahren ist und das erschienene rES
wieder verschwindet.
Wird zu Fehlerbehebung bendtigt, s.,Fehlercodes”.

Hohe verstellen |+/— Button gedriickt halten, um nach oben oder
unten zu fahren.

Héhe speichern |M Button kurz driicken, das Display blinkt. 1, 2
oder 3 driicken, um dort die aktuelle Hohe zu

speichern.
Auf gespeicherte|1, 2 oder 3 driicken: Der Tisch fahrt auf die
Hohe fahren gespeicherte Hohe

Kindersicherung |Sollte . @c bei Driicken einer beliebigen Taste
deaktivieren aufblinken, ist die Kindersicherung aktiv. Zum
Entsperren, M fiir 4 Sekunden gedriickt halten.

14



Einstellungen

Einstellungsmodus:

M-Button gedriickt halten, bis § erscheint und blinkt.
Erneut M driicken, um in das Menii zu gelangen.

Mit +/— Buttons durch die Meniipunkte navigieren (s. u.).
Menipunkt durch driicken des M-Buttons auswahlen.

Mit +/— Buttons die Einstellungen durchschalten (s. u.).

Durch driicken von M die Einstellung speichern. Der
Einstellungsmodus wird damit automatisch verlassen.

o~ wbdh =

Zeichen |Einstellung Anleitung

Lo Kindersicherung |OFF: Kindersicherung deaktiviert.

(Child Lock) BN Kindersicherung aktiviert. Wenn
aktiv, wird das Bedienteil nach 60
Sekunden Inaktivitat gesperrt. Zum
(temporaren) Entsperren, 4 Sekunden

lang M gedriickt halten.
LF Kollisions- OFF: Deaktiviert, keine Erkennung.
erkennung L : Niedrige Toleranz
(Collision Force) |m

: Mittlere Toleranz

H: Hohe Toleranz. D.h. eine starke
Kollision ist fiir einen Stopp notig.
T Display Helligkeit | : Niedrige Helligkeit.
(brightness) I mittlere Helligkeit.
H: Hochste Helligkeit.
L MaReinheit S {: Metrische Einheit [cm]
(Units) {n: US-Einheiten [Inch]
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8.3. Fehlercodes

2T Uberhitzungsscbutz: Zu lange Motorlaufzeit erkannt. Stopp um
Schaden durch Uberhitzung zu vermeiden. 15 Minuten warten
bevor weitere Hoheneinstellungen vorgenommen werden.

Kollisionserkennung: Vibration, Sto} oder Neigung erkannt.
Falls fehlerhafte Erkennung: RESET durchfihren.

1| Sensorstorung: Motorsicherheitssensor nicht erkannt. Bitte
Gerat ausschalten, Netzstecker ziehen, 5 Minuten warten.
Netzverbindung wiederherstellen, RESET durchfiihren.

=1+ | Uberlastung: Maximales Ladegewicht iiberschritten. Gerat
ausschalten, Gegenstande vom Tisch entfernen. Gerat wieder
in Betrieb nehmen.

1| Uberspannungsschutz: Eingangsspannung zu hoch. Falls das
richtige Netzteil verwendet wird: Netzstecker ziehen, 5 Minuten
warten. Netzverbindung wiederherstellen, RESET durchfiihren.

OO
DIOK
Ll

Unterspannungsschutz: Eingangsspannung zu niedrig. Falls
das richtige Netzteil verwendet wird: Netzstecker ziehen,

5 Minuten warten. Netzverbindung wiederherstellen, RESET
durchfihren.

Ungleiche Beinhdhe entdeckt: Uberpriifen, ob die Beine auf
gleicher Hohe sind. Fiir Anpassung: RESET durchfiihren.

Unterbrechungsschutz: Betrieb stoppt und wechselt in den
Schutzzustand, wenn Leitungen getrennt werden. Kehrt nach
Verbindung wieder zum Normalzustand zurick.
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9. Technische Parameter

Eingangsleistung: 100-240 V-~; 50/60 Hz; 1,6 A
Ausgangsleistung: 29,0 V=;2,0 A (58,0 W)

Max. Traglast: 100 kg
Min.—Max. H6he: 72-120 cm
Nennhub: 480 mm

Hubgeschwindigkeit: 25 mm/s
Temperaturbereich: 0-40 C°
Betriebszyklus: 5 Minuten Betrieb, 15 Minuten Abkihlphase

Das Produkt muss fern von Fliissigkeiten, entziindlichen oder
korrosiven Gasen sowie staubiger Umgebung betrieben werden.

Nicht im Hausmiill entsorgen. Bitte in lhrer Nahe an einer
der kostenfreien Sammelstellen fiir Elektroaltgerate
entsorgen. Die Adressen erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung.

I VEEE-Reg.-Nr.: DE 33467300
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10. Konformitatserklarung

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

(Geman der Norm EN ISO/IEC 17050-1)

ID der Erklérung: 241218-1
Name und Anschrift des Herstellers/ AMAZINGs GmbH v\/l NTO N
Bevollmachtigten, der die Verantwortung  Nufringer Str. 9 CO\/ E
fiir die Ausstellung dieser Erklarung tragt: 70563 Stuttgart

Germany
PRODUKTIDENTIFIKATION

Hohenverstellbares Tischgestell.
Modell: ZEUS

Basis-Varianten:
ZEUS6W  ZEUS7W
ZEUS6S  ZEUS7S

DER OBEN BESCHRIEBENE GEGENSTAND DER ERKLARUNG ERFULLT:

EU-Gemeinschafts- Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) 2014/30/EU

recht

Harmonised Elektromagnetische Vertraglichkeit, Fachgrundnormen  EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021; EN
standards fiir Stéraussendungen und Storfestigkeit 61000-3-3:2013+A1: 2019+A2: 2021

EN 55014-1: 2017+A11: 2020; EN
55014-2: 2015

EU-Gemeinschafts- Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur 2014/35/EU
recht Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen(Niederspannungsrichtlinie)
Harmonised Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch EN 60335-1: 2012+A11: 2014+A13:
standards und &hnliche Zwecke. 2017+A1: 2019+A14: 2019+A2:
Messverfahren fiir elektromagnetische Felder von 2019+A15: 2021

Haushaltsgeraten und ahnlichen Elektrogeraten im EN 62233: 2008+AC: 2008
Hinblick auf die Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern.

EU-Gemeinschafts- Beschrénkung der Verwendung bestimmter 2011/65/EU; 2015/863; 2017/2102 zur
recht und gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten Anderung von Anhang Il der Richtlinie
internationale (RoHS) 2011/65/EU

Normen IEC 62321-1: 2013; IEC 62321-3-1:

2013; IEC 62321-4: 2017; IEC 62321-5:
2013; IEC 62321-6: 2015; IEC 62321-7-
1:2015; IEC 62321-7-2: 2017,

IEC 62321-8: 2017

UNTERZEICHNET FUR UND IM NAMEN VON:

Ort, Datum der Ausstellung: ~ Stuttgart, 18.12.2024
Name des Unternehmens: ~ AMAZINGs GmbH

Unterschrift: /4 %/

Name, Funktion: Matthias Lange, Geschéftsfiihrer
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